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L peine, dest Vordre du erime,
Liamitic est la perfection de la charité
De deux femmies, prenez celle qui voudrait de

vous,

t.es questions montrent 'étendue de Pesprit,
et les réponses sa finesse,

11wy a pas de sucets possible sans beaucoup
de travail et une grande persdvérance de volonté,

A mesure que vous serez empéché de faire le
hien que vous désivez, faites plus ardemment le
bien que vous ne désirez pas.

(Pest la vie simple, ce sont les occupations
utiles qui font gohter les moindres délassements,
tandis que les divertissements ne sont autre chose
qu'une broderie sur un fond d’ennui.

On parle de PVintelligence des chiens.  Battez
ceci. Une chicnue, dout les petits avaient été
volés, était en train Pautre jour, d’attacher un
erépe d la porte d'un warchand de saucisses.

PAS DE CRAINTE

Madwme de Lapotgne.—Je tremble pour notre
fille en In voyant épouser ce jeune homme. On
dit qu'il traite sa mére et ses scurs comme des
esclaves.

Monsienr de Lapoigne.—Ne crains rien, ma
chére, il aura & changer de maniére avec notre
fille ; elle tient de toi,

QUESTION IINTERPRETATION

Gaspard Lebeau envoie & son ami, Jos. Belle-
flute, UVinvitation suivante :

“ Viens donc prendre le lunch chez Victor,
demain midi, avee trois autres amis.”

Belleflate, homme d’exactitude, si jamais il en
fut, arrive juste & Pheare, Je lendemain midi,
avee troisde ses s & lui,
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Brilegquenle.—~Hello t Je te croyais en place.

Gorgeséehe.—-Oui, je suivais un lectureur sur la tem-
pérance. 1 w'exhiliit comme vietime de Uiveognerie.

Brilegue nle.—Sa compagne est finie

CQorgeséche,—Non 5 mads ¢ lui coutait trop cher pour
e sonler.

SURTOUT, PAS DE RIDICULE

Tétenbrosse (7 hrs a. m. p—Bonté divine ! Lus
voleurs ont enlevé nos vétements, Qu’allons-uous
fuire?

Espritfort. 11 nous reste nos habits de soirde;
mettons-les

Téterbrosse. —Y penses-tu? Faire rire de nous
pavr tout le monde !

Espritfort. — Qu'est-ce que tu veux faire?
Allons toujours déjeuner ; nos amis.vont croire
que nous avouns passé la nuit blanche.

Lenbrosse.—Clest ¢a ; pour tout racheter
nous ferons les hommes ivres.

UN IHEUREUX

La maitresse de pension.—Nous allons avoir
un nouveau pensionnaire demain ; un monsiewr
Delarouitle.

Jules Pasdedents (attaquant son beefleak ).—
Oui? Un joli nom ; je crois qu'il se plaira ici et
qu'il sera satisfait.

La maitresse de pension.—Pourquoi ?

Jules Pasdedents (qui w'a pas encore raison de
son beefteak —Parce que la rouille mange le fer,

CA NE COUTE RIEN POUR VOIR

Madame Seportebion.— Bonjour, madawme de
Latabatiere, comment est votre bambin, ce
matin ¢

Madame de Latabatiére.—11 a un bien gros
rhume. Antoine, tousse pour montrer A madame.

NOS CHERIS

Lee borne, —Fang pas plewrer paree que jeltai traite
de singe. AT Ma

Lolo.—Cest pas v, Ponrguoi que vous ne vonlez pas
me mettre une queue ?

MOTS IYENFANTS

Le prétendant. (aw petit fréve de la belle ). —
Quel dge as-tu maintenant, Philppe?

Philtppe.—J’ai gquatre ans.

Lo prétendunt.—Tu te trompes, Philippe. Tu
es plus vieux que cela,

Philippe.—Non, non ; si Elodie n’a pas plus
de dix-huit ans, woi je w'ai pas plus de quatre
ang.

Madwmne Portehant.—Je voas prie, laissez done
votre fils prendre le diner avee nous ; ¢a fera tant
plaisir & mon Fernand.

Fernand. . Oh! owd, madame, laissez le done,
Jai entendu maman dive que vous laissiez man-
ger comme un petit cochon j ol ! je wal jamais
vu wmanger de petit cochon,

TRES SENSITIF

Le garcon. —Pardon, wonsieur, wais il n'est
pas permis de sifller dans ce restaurant,

Le voyngewr.—Mais je ne dérange personne !
Je suis scul.

Le gurcon.—Je sais, wonsicur ; mais le der-
nier lot de fromage que nous avons acheté est
tres sensibile, :

LES RESPONSABILITES DU FACTEUR

Une fille &' Erc.—Je vous en pric, facteur, laissez-moi
voir dans votre sie. Je veux savolir si Adele Larcher a
des cartes du Jour de '\,

Chiur de crricnses -——Oh L oui, laissez-nous voir ¢

LES EFFETS DPUN BON DISCOURS

Deux individus qui s'étaient montrés trop
complaisants envers ce bon Bacchus, sont tra-
duits devant le juge. Un de leurs amis, aussi
ému que ses copains, se fait leur avocat. A
peine a-t-il commencé que le juge, furieux, lin-
terrompt :

—Sergent, libérez les prisonniers et enfermez-
moi ce gibier.

LA NATURE ENT BIZARRE

Julos,—CPest dommage tout de méme que les
femmes ne portent pas de plume.

Paul.—Mais un grand nowbre en portent sar
leurs chapeaux.

Jules.—Je veux dire que les plumes ne leur
poussent pis comme aux oiseaux.

Paul.— Quel singulier sonhait !

Jules.—Tu sais, les oiseaux perdent leurs plu-
nes plusieurs fois par anudée.

Panl.—Eh bien

Jules.—Et pendant que les plumes s'en vont,
ils ne chantent pas.

Pawl.. Bt apris?

Jules.—dJ’ad Justement. wie sour qui prend des
legons de chant.



